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A szentgotthárdi csata 360. évfordulóját ünnepelték Szentgott-
hárdon július 26-27-én. A Szentgotthárdi Történelmi Napokon 
kiállításokkal, jelmezes felvonulással, zenés programokkal és a 
csata újrajátszásával emlékeztek a Várkertben. A programokat a 
Pannon Kapu Kulturális Egyesület és a Szentgotthárdi Honismereti 
Klub szervezte. � Folytatás a 4. oldalon 

A Békefi Antal Népdalkör 25 éves jubileumát ünnepelték 
július 5-én a Színházban. A rendezvényt az „Életet az évek-
nek” Országos Szövetség megalakulásának 35. évében, a 
Népi Kultúra Napja jegyében közösen tartották.

Csörnyi Zoltánné, a népdalkör tagja köszöntötte a szép-
számú közönséget. Megemlékezett az együttes alakulásáról, 
első karmesteréről, Kovacsics Miklósnéról. Békefi Antal Vas 
megyei népzenegyűjtőről elmondta, hogy főiskolai tanárként 
a népdalkincs megmentése, valamint az ifjúság zenei nevelése 
volt a fő célja. Békefi Antal „A csodafű” című gyermekoperáját 
1989-ben Szabó Elekné Csider Bernadette, a zeneiskola igaz-
gatója állította színpadra Szentgotthárdon. 

Dr. Kocsis Gyula, az országos szövetség alelnöke is köszöntöt-
te a jubiláló kórust. Oklevelet adott át a népdalkör vezetőjének, 
és gratulált az elért eredményekhez. � Folytatás a 7. oldalon 

A jubiláló népdalkörA jubiláló népdalkör
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Újabb gyorsforgalmi közúti 
kapcsolat létesül Magyar
ország és Ausztria között 
– közölte az Építési és Köz-
lekedési Minisztérium július 
23-án.

A 2025-ben Szentgotthárd-
nál létesülő új, határon át-
nyúló gyorsforgalmi közúti 
kapcsolat javítja a két ország 
összeköttetését, fejleszti a kö-
zép-európai közúthálózatot, 
és növeli hazánk gazdasági 
erejét – idézi az MTI a tárcát.

Nagy Bálint, az ÉKM közle-
kedésért felelős államtitká-
ra és Alexander Grubmayr, 
az Osztrák Köztársaság ma-
gyarországi nagykövete jú-
lius 23-án megállapodást írt 
alá, amelynek értelmében 
összekötik a Magyarország 

területén található M80-
as gyorsforgalmi utat és az 
Ausztria területén található 
S7-es fürstenfeldi gyorsfor-
galmi utat a magyar-osztrák 
közös államhatárnál.

A megállapodás szerint 
az államhatárt várhatóan 
2025-ben elérő S7 fürstenfeldi 

gyorsforgalmi utat és az M80-
as gyorsforgalmi utat Szent-
gotthárd és Heiligenkreuz 
im Lafnitztal (Rábakeresztúr) 
között kapcsolják össze.

A Körmend városától az 
országhatárig vezető, kétszer 

egysávos  M80-as gyorsfor-
galmi út a települések elke-
rülését, a forgalom hatékony 
elvezetését és a térség iparte-
rületeinek feltárását biztosító 
autóút, ami az osztrák oldali 
gyorsforgalmi út elkészültéig 
a határ előtt a 8-as főútra köt 
vissza. Az M80-as gyorsforgal-
mi utat 2021 őszén adták át a 

forgalomnak, és gyakorlatilag 
a határig megépült, de az utol-
só néhány száz méter le van 
zárva a forgalom elől.

A polgári kormány az elmúlt 
években kiemelten jelentős 
eredményeket ért el a közúti 

infrastruktúra fejlesztésében 
és hazánk nemzetközi ös�-
szeköttetésének javításában: 
míg 2010-ben mindössze há-
rom, hamarosan már tizen-
egy gyorsforgalmi út éri el 
hazánkban az országhatárt 
– áll az Építési és Közlekedési 
Minisztérium közleményében.

(MTI)

Szentgotthárdnál kötik össze az M80-as 
gyorsforgalmi utat az osztrák S7-essel

A térképen M8-asnak jelölt A térképen M8-asnak jelölt 
M80-as nyomvonalaM80-as nyomvonala

Az S7-es autópályából Az S7-es autópályából 
már csak néhány kilométer már csak néhány kilométer 
hiányzik a magyar határig        hiányzik a magyar határig        
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Fennállásának tizedik évfordulóját ünnepelte az AMES Hun-
garia Kft. Szentgotthárdon, július 13-án. A jubileumi esemé-
nyen részt vett Alfonso Dastis, Spanyolország magyarországi 
nagykövete, Huszár Gábor, Szentgotthárd város polgármeste-
re, dr. Cesar Molins, az AMES Vállalatcsoport vezérigazgatója, 
valamint Victor Gavaldà, az AMES Hungaria jelenlegi, és 
Alberto Navarro, korábbi gyárigazgatója. 

Az AMES Hungaria Kft. az 
elmúlt évtizedben mechani-
kus és hidraulikus színterelt 
alkatrészek gyártásával fog-
lalkozott, ami jelzi: a válla-
lat elkötelezett az innováció 
és a magas minőségű 
gyártás iránt. A szent-
gotthárdi üzemet fo-
lyamatos növekedés és 
fejlődés jellemezte, a 
vezetőség büszke a dol-
gozók kemény munká-
jára és elhivatottságára.

A tízéves „születésna-
pi” rendezvény gyárlá-
togatással kezdődött, 
több száz érdeklődő 
járta be az AMES szent-
gotthárdi üzemét, meg-
ismerve az egyes mun-
kafolyamatokat. 

Az ünnepség ezután 
a rendezvénysátorban 
folytatódott, ahol előbb Szent-
gotthárd Város Fúvószenekara 
lépett színpadra tradicionális 
és populáris fúvósdarabokkal, 
Rápli Róbert karnagy vezeté-
sével, majd Fodor Bernadett 
táncos tanítványai mutatták 
be produkcióikat.

Elsőként Victor Gavaldà, az 
AMES Hungaria Kft. gyárigaz-
gatója köszöntötte a megjelen-
teket magyar, angol és spanyol 
nyelven. Mint mondta, nagyon 
nagyra értékeli a szentgott-
hárdi gyár dolgozóinak ös�-
szetartását, munkáját. 

Alberto Navarro, az Ames 
Hungaria Kft. első gyárigazga-
tója arról beszélt, hogy a szent-
gotthárdi üzem története 
valamivel több mint tíz évvel 
ezelőtt kezdődött, a mai kész-

termékraktárban vele együtt 
akkoriban hatan dolgoztak. 
Hozzátette: mára a gyár dol-
gozóinak száma meghalad-
ja a százötvenet, mindenki,  
egytől egyig hozzájárul az 

AMES Hungaria fejlődéséhez. 
Az induláskor neki jutott az 
a megtisztelő feladat, hogy 
a projekt első nyolc évében 
vezethette a szentgotthárdi 
gyárat. 

Huszár Gábor, Szentgott-
hárd polgármestere így fogal-
mazott: – A magyar nép több 
száz vagy több ezer éves tör-
ténelméből tudjuk, hogy egy-
egy fontos döntésnél a felek 
egymás szemébe nézve fogtak 
kezet, és ezzel létre is jött a 
megállapodás, amely szent 
volt és sérthetetlen. Tizenegy 
évvel ezelőtt dr. Cesar Molins 
vezérigazgató úrral az első 
tárgyalást követően mi is egy-
más szemébe nézve fogtunk 
kezet. Az akkori jó döntést az 
elmúlt tíz év százszázalékosan 

igazolta. Az AMES világméretű 
értékesítési és műszaki támo-
gató hálózattal rendelkezik, 
amely 800 ügyfelet szolgál 
ki több mint 50 országban. A 
világ egyik vezető vállalata a 
porkohászat területén. Stabil 
alapok, átlátható és korrekt 
cégvezetés, ez jellemzi a céget. 
Megtiszteltetés, hogy az AMES 
egyik üzeme itt van nálunk 
Szentgotthárdon, és jól lát-
hatóan hosszú távra tervez – 
mondta a polgármester, majd 

Szentgotthárd város díszok-
levelét, és Kaló Imre borász 
erre az alkalomra palacko-
zott vörös aszú esszenciáját 
nyújtotta át dr. Cesar Molins 
vezérigazgatónak. 

Alfonso Dastis, Spanyolor-
szág magyarországi nagykö-
vete kiemelte: megtiszteltetés 
számára, hogy meghívást 
kapott Szentgotthárdra. – 
Köszönetet mondok azért az 
erőfeszítésért, amit annak ér-
dekében tettek, hogy a spanyol 
és katalán tehetséget, tudást, 
innovációt Magyarországra 
hozzák, hogy ezzel is bővítsék 
és mélyítsék az országaink 
között fennálló kapcsolatokat.  
Nagykövetként számomra 
nagy öröm látni, hogy meddig 
jutott ez az együttműködés 

az elmúlt tíz év során – fűzte 
hozzá. 

Zárásként dr. Cesar Molins 
vezérigazgató mondott sze-
mélyes hangvételű beszé-
det angol nyelven, mivel az 
AMES-család Fülöp-szigeteki 
kollégái is szép számmal vet-
tek részt az ünnepségen. – A 
mai nap nagyon különleges az 
AMES Hungaria történetében, 
hiszen a tízéves évfordulót 
ünnepeljük. Olyan gyorsan 
elszálltak az évek, hogy szinte 

észre sem vettük. Mára 
energiától duzzadó vál-
lalatról beszélhetünk, 
amely előtt ott áll a jövő.  
2012-ben Hóbor András 
keresett meg minket 
azzal a javaslattal, hogy 
vásároljunk meg egy 
szinterüzemet, amely 
még a termelés beindí-
tása előtt bezárt. And-
rás szívén viselte, viseli 
az ipari tevékenységet, 
és szeretett volna egy 
fejlődőképes, innová-
ciókra nyitott szent-
gotthárdi üzemet. Ő 
mutatta be nekünk Hu-

szár Gábor polgármester urat, 
aki kollégáival együtt hitt az 
AMES-ben. Szerencsénk volt, 
a projekt kezdetén jó emberek 
leltek egymásra, és az ilyen 
kapcsolatokból csakis nagy 
és szép dolgok születhetnek. 
A szentgotthárdi gyár törté-
nete ilyen. Miután üzembe 
helyeztük és feltöltöttük az 
első épületet, megépítettük 
a másodikat, amely óriási, 
és még mindig van helyünk 
további gépek telepítésére. A 
jelenlegi helyzet még az ötven 
százalékát sem éri el annak, 
mint amilyennek látni sze-
retnénk az AMES-t a jövőben 
– zárta szavait. 

A rendezvény vendéglátás-
sal ért véget. 

Tóth Judit

Stabil alapok, átlátható és korrekt cégvezetés 

Tízéves lett az AMES Hungaria Kft. 

Huszár Gábor polgármester és dr. Cesar Molins, Huszár Gábor polgármester és dr. Cesar Molins, 
az AMES Vállalatcsoport vezérigazgatójaaz AMES Vállalatcsoport vezérigazgatója
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Folytatás az 1. oldalról
A Szentgotthárdi Honis-

mereti Klub szervezésében 
a Szentgotthárdi vendéglá-
tóhelyek nyomában című 
kiállítás nyílt meg július 25-én 
az Önkormányzati Hivatal 
előcsarnokában., 26-án „Citius, 
Altius, Fortius” címen olimpi-
ai kiállítás nyílt a csatafutás 
jegyében.

A felvonulás előtt Huszár 
Gábor polgármester nyitotta 
meg a történelmi napokat, 
köszöntötte a hagyományőrző 
csapatokat és a közönséget. A 
programra idén is meghívta a 
szentgotthárdi önkormányzat 
német testvérvárosa, Wall-
dürn küldöttségét, a polgár-

mester németül is elmondta 
köszöntő szavait. 

A program részeként a Hu-
nyadi Mátyás Fekete Sereg, 
az Apró Paták Lovas Sport 
Egyesület, a Viktorem Hagyo-
mányőrző Csoport és a Sas 
Tanya bemutatója is megör-
vendeztette a nézőket, így az 
érdeklődők közelebbről is meg-
ismerhették a hagyományőr-

zés múltját. A programsorozat 
legfontosabb eseménye az 
idén is a szentgotthárdi csata 
felelevenítése volt. Az évfor-
dulós rendezvény nemcsak a 
történelem szerelmeseinek, 
hanem a zenekedvelőknek 
és a családoknak is tartalmas 
szórakozást nyújtott. Sport-, 
gyermek-, családi, komoly- és 
könnyűzenei programok is 
szórakoztatták az érdeklődőket. 
A színes rendezvény kínálatá-
ban fellépett a Kozmix, a Bordó 
Sárkány, Győrfi Pál és R. Kárpáti 

Péter, Ambrus Attila, ismertebb 
nevén a „Viszkis”. Késő este 
az Omega emlékkoncert – Éji 
vándor – különleges zenei él-
ményt nyújtott, a Kozmix pedig 
visszarepítette a közönséget a 
2000-es évek világába. A törté-
nelmi napok szerves része volt 
az idén is a Csatafutás, amin 
idősebbek, fiatalok gyerekek is 
szép számmal indultak.

Légvár, kézműves foglal-
kozások, játszóház, íjászat, 
hadi bemutatók és is várták 
a gyerekeket és felnőtteket. 

A Történelmi Napok méltó 
zárásaként július 29-én Király 
Ferenc szobrászművész és 
Kovács Ferenc festőművész 
közös kiállítását tekinthették 
meg az érdeklődők a Temp-
lomgalériában.

Információ: Pannon Kapu 
Kulturális Egyesület

Július 27-én a Szentgotthárdi 
Történelmi Napok vendége 
volt Győrfi Pál, az Országos 
Mentőszolgálat szóvivője és 
Ambrus Attila – közismer-
tebb nevén a Viszkis – mind-
kettőjükkel R. Kárpáti Péter 
színész beszélgetett.

 
Győrfi Pál „főzőiskolájában” 

babgulyás készült helyi segít-
séggel, jól sikerült, finom volt, 
mindenki a tíz ujját megnyal-
ta utána. A szóvivő első útja 
amúgy bajtársaihoz vezetett 
a Szentgotthárdi Mentőállo-
másra, amikor megérkezett 
Magyarország legnyugatibb 

városába. Ez szinte mindig 
így van, ha vidéken „vendég-
szerepel”. – Magam is mentős 
voltam, több mint húsz évig 
dolgoztam kivonuló mentőá-
polóként, majd mentőtiszt-
ként, utána lettem szóvivő. A 
munkám sok szörnyűséget, 
de sok szép és felemelő pil-
lanatot is hozott – mesélte 
Győrfi Pál a közönségnek, 
majd az is elhangzott: szóvi-
vőként a koronavírus elleni 
harc meghatározó arca lett, 
megszólalásaiból, videóiból 
mémeket gyártottak, de nem 
bánta. A Covid-járvány alatt a 
gyerekek is felismerték az ut-

cán, „Maradj otthon bácsiként” 
emlegették sokan.  

Győrfi Pál véleménye szerint 
a mentős hivatás megbecsült-
sége a járvány alatt „érte el 
csúcspontját”, akkor hősként 
tekintettek bajtársaira. Nem-
csak a mentők munkája érté-
kelődött fel akkoriban, hanem 
a teljes egészségügyé. Ezzel 
sokan nem is tudtak igazán 
mit kezdeni, hiszen mindenki 
a munkáját végezte. – A mentő 
szakma társadalmi elismert-
sége nagy. Naponta átlagban 
négyezer embert látnak el a 
kollégák, viszont ezek közül a 
média szelektál, csak egy-két 

eset kerül közel a nyilvános-
sághoz, ilyen szempontból 
nagy a kiszolgáltatottságunk. 
Nem biztos, hogy a munkánk-
ról teljes képet kap a közvéle-
mény.  Öröm, hogy egyre több 
hölgy is van a mentősök között, 
akik megtalálják a számításu-
kat, magabiztosak és helytáll-
nak – összegzett a szóvivő.

Ambrus Attila, a Viszkis, 
egész nap nagy menetben volt. 
Korongozni tanított gyereke-
ket és felnőtteket, de az általa 
készített kerámia portékák-
ból – korsókból, bögrékből, 
tálakból – is lehetett válogatni, 
amelyeket a Viszkis a könyvé-

Győrfi Pál főzött, Ambrus Attila korongozott, és beszélgettek

A szentgotthárdi csata 360. évfordulójára emlékeztek
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A „20. jubileumi Csatafutás 
az Olimpia jegyében” szlo
gennel rendezték meg az idei 
szentgotthárdi Csatafutást 
szép napsütéses időben és 33 
fokos melegben, mely külön 
kihívást jelentett a futóknak.

Ennek ellenére, és ezt is 
vállalva összesen 262 lelkes 
futó állt rajthoz, ami az utóbbi 
évek legnagyobb létszáma. 
Köztük 14 osztrák, 1-1 szlovén 
és német, 1 szerb nemzetiségű. 
Minden befutó a Csatafutás 
emblémájával és az olimpiák 
egyik jellemző jelmondatával 
ellátott, szép befutóérmet 
kapott: „Nem a győzelem, a 
részvétel a fontos!”

A rendezvény a gyerek-
futamokkal kezdődött, ahol 
összesen 108 gyermek állt 
rajthoz az ovisoktól a 18 éves 
korosztályig. A legelső ver-
senyszámban 19 óvodás állt 
a szépen feldíszített barokk 
kapu rajtvonalán, köztük hat 
3 éves apróság, a szentgott-
hárdiak: Balogh Ákos, Papp 
Tóbiás, Drozdik Zorka, Simon 
Szofi és Papp-Woki Lilla. Min-
den futam a szülők, rokonok, 
nézők lelkes buzdítása mellett 

zajlott. A későbbi futamokra is 
ez a hangulat volt jellemző. Az 
eredményhirdetésen minden 
korcsoport 1-3. helyezettje 
egy szép érmet akaszthatott a 
nyakába, és számos különdíjat 
is kiosztottak.

A 9500 méteres főfutamban 
a megszokott útvonalon indult 
el 115 futó az osztrák határ 
felé, azon áthaladva a csatára 
emlékeztető mogersdorfi em-
lékműig, majd vissza a főtérre. 
A határnál oda-vissza egy tűz-
oltókocsi biztosított a hőség 
enyhítésére egy kis zuhanyt 
a futók számára. A férfiaknál 
kettős szentgotthárdi siker 
született, immár 12. alkalom-

mal nyert Koszár Zsolt, 2. Kar-
sai Márton. A nőknél Szekeres 
Anna (Pannonhalma) győzött. 
Az élmezőnyben futott be 
még Somogyi Gábor, Kovács 
Balázs, Dancsecs Mátyás és 
Takács Tibor.

A hobbifutamban 33 futó 
vágott neki a Várkertben ki-
alakított 1664 méteres körön 
árnyékot nyújtó hűsítő fák 
között, a kis tó felett fahídon 
áthaladva, érintve a kolostort, 
a virágokkal díszített murvás 
sétányokon. Mind a férfiaknál, 
mind a nőknél osztrák győze-
lem született.

Velük együtt rajtoltak a 
Nordic Walking versenyzői 

ugyanezen a távon, de nekik 4 
kört, azaz 6656 métert kellett 
teljesíteni. Ez a sportág nálunk 
most kezd elterjedni, így itt 
viszonylag kevesen indultak. 
Mivel ez Ausztriában már sok-
kal népszerűbb, nem véletlen, 
hogy itt is osztrák győzelmek 
születtek. 

Az eredményhirdetésen 
minden korcsoport 1-3. he-
lyezettje szép kupákat kapott, 
de egyéb díjakat, vagy külön-
díjakat is kiosztottak, ami-
ket Szentgotthárd, Waldürn 
testvérvárosunk és Mogers-
dorf polgármesterei adtak 
át. Például a 20. Csatafutásra 
utalva minden 20. főfutamos 
befutó egy kis tortát vehetett 
át, továbbá 6 olyan futó van, 
aki idáig mind a 20 Csatafu-
táson indult 2003-tól. Köztük 
4 szentgotthárdi: Dancsecs 
András, Borbély Sándor, Kar-
sai Márton és Woki Zoltán. 
Az elmúlt évek legsikeresebb 
Csatafutása értékes nyeremé-
nyek sorsolásával zárult.

A teljes eredménylista itt 
található meg: https://my.ra-
ceresult.com/276979/results 

Woki Zoltán
Fotó: Németh Beáta

Jubileumi 20. Csatafutás sok résztvevővel

vel együtt örömmel dedikált. 
Az esti talk-showban Ambrus 
Attila kendőzetlen őszinte-
séggel beszélt a múltjáról. 
-A „bankprivatizációs mun-
kásságom” nyomán nagyon 
sokat javult a bankbiztonság 
Magyarországon. Ma már azt 
nem lehetne megcsinálni, 
amit annak idején végigvit-
tem. A rendőrségnek az én 
időmben 6-7 perc volt a reak-
cióideje, ma már másfél-két 
perc alatt ki kell érniük a hely-
színre. Zárt láncú rendszerek 
vannak, ráadásul a bankok-
ban nincs is igazán készpénz, 
számlákat tologatnak jobb-
ra-balra – hallhatta a közön-
ség. Ambrus Attila elmondta 
azt is, hogy szabadulása óta 

kétszer járt bankban, mind 
a két alkalommal lefagyott a 
rendszer, így a banki dolgokat 

inkább a felesége intézi.
A Viszkis 1993-1999 között 

harminc pénzintézetet rabolt 
ki, ezek közül egy rablás volt 
sikertelen. – A pénz könnyen 
jött, könnyen ment. Mivel 
szenvedélybeteg voltam, ka-

szinókba több tízmillió forin-
tot behordtam – kommentálta 
Ambrus Attila, aki 13 évig ült. 

Fogva tartása során voltak 
kritikus pillanatok, négy évet 
magánzárkában töltött, ő volt 
az utolsó lakója annak a 2x2 
méteres cellának, amelyet a 
sorozatgyilkos Magda Marin-
kónak építettek.

A Viszkis  a  börtönben 
érettségizett, diplomázott 
és kitanulta a korongozást. 

Szabadulása óta gyakran vesz 
részt különféle fesztiválokon, 
nagyrendezvényeken szerte 
az országban. Bemutatókat 
tart, kerámiáit kínálja el-
adásra.

Tóth Judit
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Szentgotthárdi vendéglátóhelyek nyomában címmel nyílt 
kiállítás július 25-én az Önkormányzati Hivatal előcsarno-
kában. A Móra Ferenc Városi Könyvtár és a Honismereti 
Klub tárlatát Huszár Gábor polgármester és Hetényi Miklós, 
a Honismereti Klub tagja ajánlotta a közönség figyelmébe. 

Horváth Tiborné könyvtár-
vezető üdvözölte a megjelen-
teket a kiállítás megnyitóján, 

majd Huszár Gábor vette át a 
szót. Elmondta, hogy a Honis-
mereti Klub aktív munkájának 
köszönhetően 2016 óta rend-
szeresen vannak tematikus 
kiállítások, az elsőt „Értékek 
egykor és ma” címmel ren-
dezték meg. 2017-ben a ciszter 
emlékekről készült tárlat, a 
következő évben Szentgott-
hárd kisiparát és kiskeres-
kedelmét, 2019-ben a város 
egészségügyét, 2020-ban a 
helyi sportéletet, 2021-ben 
a szentgotthárdi értéktárat, 
2022-ben pedig a tűzoltók 
történetét mutatták be. Tavaly 
Város született címmel készült 
kiállítás, amelynek aktuali-
tását az adta, hogy 840 éve 
alapították a települést, és 40 
éve kapta meg a városi rangot. 
Az idei tárlatot megelőzte egy 
tavalyi városi séta a korábbi 
és mai vendéglátóhelyeken, 
a MURABA ETT és a Honis-
mereti Klub szervezésében, 
amely nagy sikert aratott. 
Az ikonikus szentgotthárdi 

vendéglátóhelyek „bejárása” 
során vetődött fel a kiállítás 
gondolata. 

A polgármester személyes 
emlékeit is idézte. – Nagyon 
vártam ezt a kiállítást. Évek óta 
motoszkált a fejemben, hogy 
a régi kocsmákat be kellene 
mutatni. Sokan tudják, hogy 
nagypapám testvéréé volt 
a körmendi Halászcsárda. 
Kisgyermekként sokszor hall-
gattam a papát, aki rengeteget 
mesélt erről az egységről és 
a szentgotthárdi vendéglátó-
helyekről is, hiszen ő – mint 
kórházgondnok – hetente 
többször járt ide. Később apám 
történeteit és anekdotáit hall-
gattam, aki Szentgotthárdon 
tanított. Én hiszem és vallom, 
hogy egy településen a ven-
déglátó egységek – mindegy, 
hogy azt tiszti kaszinónak, 
restaurantnak vagy kocsmá-
nak hívjuk – nagyon fontosak 
voltak, hiszen az információk 
is ott cseréltek gazdát.

Hetényi Miklós megnyitó 
beszédében azt hangsúlyoz-
ta, hogy a vendéglátóhelyek 
egykor közösségi terek voltak, 

mostanra ez azért megvál-
tozott. – Nem biztos, hogy 
jó irányba mentek a dolgok. 
Régen nem volt tévé, mo-
biltelefon. Beszélgettek az 
emberek, ehhez a különböző 
vendéglátóegységek remek 
helyszínnek bizonyultak. Ha 
végignézzük a tablókat, egy-
ből kiderül, hogy nagy feltáró 
munka előzte meg a kiállítást, 
amely az 1890-es évektől nap-
jainkig mutatja be a város ét-
termeit, kocsmáit, cukrászdáit, 
kávéházait. Látható az is, hogy 
Szentgotthárd a vendéglátást 
tekintve is gazdag múlttal ren-
delkezik – hangzott el. 

A kiállítás gerincét tablók 
adják, amelyekből megtud-

ható: az 1940-es évek végéig 
a város vendéglátását ma-
gánkézben lévő vendéglők, 
kocsmák nyújtották. 1964-ben 
tizennyolc, 1975-ben tizenhét 
vendéglátóegység működött. 
Ebben az időben az egysége-
ket az ÁFÉSZ, a Vas Megyei 
Vendéglátóipari Vállalat és az 
Utasellátó Vállalat működtette. 

A tárlat nem törekszik a 
teljességre: egyrészt hiányoz-
nak a megbízható források, 
amelyek alapján bemutatható 
lenne az összes szentgotthárdi 
vendéglátóhely, cukrászda, 
étterem, ugyanakkor a hely-
szűke miatt is válogatniuk 

kellett a kiállítás rendezőinek. 
Az almanachok, monográfiák, 
újságok, képeslapok, adatbázi-
sok forrásai mellett a szerve-
zők megkeresték a múltbeli 
és jelenlegi üzemeltetőket, 
tulajdonosokat, utódokat is, 
hogy minél hitelesebb infor-
mációval szolgálhassanak 
a nagyközönségnek. A régi 
fotók mellett a ma még álló 
épületek képét is bemutatják, 
a vitrinekben pedig szentgott-
hárdi vendéglátóhelyekről 
származó tárgyakat, naplókat, 
emlékkönyveket helyeztek el.

Az egyik tablón szó esik 
Szentgotthárd négy legrégebbi 
vendéglőjéről is, ezek a tele-
pülésre bejövő négy főútvonal 

mentén álltak. A szekérrel 
érkező fáradt utazók megpi-
henhettek az egykori északi 
Nagykolomposban, a déli Makk 
7-esben, a nyugati Zöldfa és a 
keleti Korona vendéglőben.

A város és térsége legöre-
gebb, és ma is működő ven-
déglője a Zöldfa Söröző és 
Pizzéria étterem. A Széche-
nyi utca és József Attila utca 
sarkán álló egységet Tulipán 
vendéglő néven 1914-ben 
Schaberl János vette át. Ettől 
kezdve Schaberl vendéglőnek, 
később Zöldfa halászcsárdá-
nak hívták. 

Tóth Judit

Szentgotthárdi vendéglátás: 
ikonikus vendéglők, kocsmák, cukrászdák emléke
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Folytatás az 1. oldalról
Megköszönte, hogy őrzik 

Békefi Antal emlékét. 
A népdalkör magyar nép-

dalcsokrot adott elő a kö-
zönség ovációja közepette. 
Szép Renáta, a rendezvény 
moderátora ismertette a nép-
dalkör történetét. Huszonöt 
éve alakult az együttes a kó-
ruskultúra feltámasztására és 
megőrzésére. Első karmestere 
Kovacsics Miklósné volt, őt 
Szabó Elekné Csider Berna-
dette követte. 2013 óta Rezső 
Rita karvezetésével lép fel 
az együttes. Megalakulásuk 
óta közreműködnek a város 
kulturális rendezvényein. 
Számtalan díj, kitüntetés bir-
tokosai, kétszer is arany minő-
sítést nyertek el. Jó kapcsolatot 

alakítottak ki Vas megyei és 
országos kórusokkal. 

A rendezvény során több-
ször is színpadra lépett a kó-
rus. Békefi Antal gyűjtéséből 
különleges népdalcsokrot 
adtak elő. A répcelaki ének-
kar és a szlovén népi együt-

tes is föllépett köszönteni a 
jubilálókat. Két ifjú tehetség, 
Soós Emília és Joó Levente 
szereplése bizonyította, hogy 
az ifjúságtól sem áll távol a 
népdaléneklés. Befejezésül a 
három kórus közös dalt adott 
elő Békefi gyűjtéséből. 

A meghívottak között fog-
lalt helyet Békefi Zsuzsanna 
is, a népdaltudós unokahúga. 
Elmondta, hogy Békefi An-
tal tartotta össze a családot. 
Többen a családtagok közül 
énektanári karriert futottak 
be. Rezső Rita karvezető cso-
korral köszönte meg Békefi 
Zsuzsának, hogy megtisztelte 
a rendezvényt, illetve Csider 
Bernadette-nek, a kórus ko-
rábbi vezetőjének a munkát. 
A gálaműsor befejezéseként 

Huszár Gábor polgármes-
ter díszoklevelet adott át a 
kórusnak. A köszöntők sorá-
hoz csatlakozott Kissné Köles 
Erika parlamenti szószóló, 
Hrabovszky-Orth Katinka, a 
Pannon Kapu Kulturális Egye-
sület elnöke, Kovács Márta al-
polgármester, valamint Fodor 
Sándorné.

M. P. 

Kettős jubileum a Színházban

Rezső Rita és Rezső Rita és 
Békefi ZsuzsannaBékefi Zsuzsanna

A polgármester A polgármester 
díszoklevelet adott átdíszoklevelet adott át

Július 26-án, a párizsi olim-
pia megnyitójának napján 
kiállítás nyílt a szentgott-
hárdi Színházban az olimpia 
és a másnapi Csatafutás 
jegyében. A megnyitó dísz-
vendége Pars Krisztián, a 
londoni olimpia aranyérmes 
kalapácsvetője volt.

Woki Zoltán, a kiállítás 
ötletgazdája és szervezője a 
„Citius, altius, fortius” latin 
mondással kezdte, amely 
az olimpia jelmondata lett. 
Elmondta, hogy a tárgyak 
egy részét a Dobó SE-től, 
másrészt az Olimpiai Ha-
gyományőrző Egyesülettől 
kapta. A Csatafutás 20 évét is 
felelevenítette, amely más-
nap az olimpia jegyében 
zajlott. A kiállításon a három 
szentgotthárdi olimpikonról 
is megemlékeztek: Doncsecz 
József birkózóról, Gécsek Ti-
bor kalapácsvetőről és Pars 
Krisztiánról. Az üveges tár-
lókban olimpiai emlékérmek, 

kabalaállatok, fotók, egyéb 
olimpiai emléktárgyak kap-
tak helyet.  A falon az atlantai, 
a sydney-i és a londoni olim-
piákon sportolók, edzők által 
használt melegítők és forma-

ruhák is láthatók voltak. Pars 
Krisztián elhozta a londoni 
olimpián használt hátizsákját 
is. A kiállítás megemlékezett 
a Vas megyei kötődésű spor-
tolókról is. Több Csatafutáson 
neves olimpikonok adták 

át az érmeket. Másnap Pars 
Krisztián is így tett.

A rendezvény második 
részében Woki Zoltán be-
szélgetett Pars Krisztiánnal 
a gyerekkoráról, a sporto-

lói múltjáról és jelenéről. Az 
olimpikon elmondta, hogy 16 
éves korában, 1998 szeptem-
berében került Németh Pál 
mesteredzőhöz. Visszaidézte 
a sok edzést, ifjúsági sikereit, 
de a kevésbé sikeres olimpi-

ákat, Athént és Pekinget is. Az 
aranyéremről is rossz érzése 
volt, hiszen csak másnap kap-
ta meg. 

Beszélt Pali bácsiról, akinek 
mindent köszönhet. Előa-
dásában többször visszatért 
Németh Pál intelmeire, taní-
tásaira. Beszélt sérüléseiről, 
17 műtétjéről. A pályafutásá-
nak közelgő lezárását azzal is 
indokolta, hogy igyekszik 42 
évesen az egészségét megőriz-
ni, és az egyéves fiára, Nolenre 
koncentrálni. 

2012-ben Pars Szentgott-
hárd díszpolgára lett, ami 
nagy megtiszteltetés számá-
ra, de a legbüszkébb a többi 
díja mellett a Hazáért kitün-
tetésére. A rendezvény végén 
Huszár Gábor polgármester 
és Csuk Alajos, a Honisme-
reti Klub tagja is köszöntötte 
a sportolót, és ajándékul 
átadta a Szentgotthárd sport-
járól szóló, tavaly megjelent 
könyvét.

M. P.

Kiállítás az olimpia jegyében Pars Krisztiánnal

Pars Krisztián, Woki ZoltánPars Krisztián, Woki Zoltán



8 Szentgotthárd

Június 27-július 1. között Szentgotthárd Város Vegyeskara 
Szépvíz testvértelepülésre látogatott, ahol a helyi Csíkbor-
zsovai Férfikarral együtt lépett fel a Szent László napi ün-
nepségek keretében. 

A fellépések sora június 
30-án Csíkborzsován szent-
misével kezdődött, ahol kó-
rusunk a mise után kapott 
lehetőséget bemutatkozásra. 
Ezt követően koszorúzási ün-
nepséget tartottak Szépvízen 
a Szent László szobornál, a 
résztvevők tisztelegtek a nagy 
király emléke előtt. Az esti 

kulturális program keretében 
hangversenyen Szentgotthárd 
Város Vegyeskara mutatta be 

műsorát (felkészítőjük Sebes-
tyénné Németh Eszter volt), 
majd a Csíkborzsovai Férfi-
kórussal közösen megszólalt 
négy kórusmű. Dona nobis 
pacem kánon, Petres Csaba: 
Keresztes vitézek daliás vezé-
re, Kodály: Esti dal, Verdi: Bú-
csú a hazától. A közös éneklés 
és megemlékezés megható 
pillanatai tovább erősítették 
a két település közötti barát-
ságot és kulturális kötelékeket. 
A programot a helyi néptán-
cosok műsora is színesítette.

Különleges helyszínen, a Templomgalériában nyílt meg Ko-
vács Ferenc festőművész és Király Ferenc szobrászművész 
közös kiállítása. A tárlatot Szentgotthárd Város Önkormány-
zata, a Magyarországi Szlovének Szövetsége és a Pannon 
Kapu Kulturális Egyesület közösen rendezte. A kiállítás zárása 
a Történelmi Napoknak, egyúttal nyitánya az idei Nemzetközi 
Művésztelepnek.

  Irigylésre méltó kiállítási 
tér a  szentgotthárdi Temp-
lomgaléria, nem sok település 
büszkélkedhet ilyennel.  Im-
pozáns környezet, a világi és 
az egyházi eszmék találkozási 
pontja, mondhatni művészeti 
szentély, ahol ezúttal Kovács 
Ferenc festőművész és Király 
Ferenc szobrászművész mun-
káit állították ki.

Előbbi személyesen is részt 
vett a kiállítás  megnyitóján, 
munkásságát Huszár Gá-
bor polgármester méltatta. 
Mint mondta,  Kovács Ferenc 
– amellett, hogy nagyszerű 
festőművész – sokáig élspor-
toló, kiváló  kézilabda-játékos 
volt, egyúttal remek borász 
hírében is áll. Három terüle-
ten teljesít  művészi szinten 
Kovács Ferenc barátom, majd 
kiemelte Hirnök József és 
Gerics Ferenc tevékenységét, 
akik a Szentgotthárdi Nem-
zetközi  Művésztelep ügyét 

felkarolták a kezdeti időszak-
ban. Az alkotótábor azóta 
is  folyamatos, és évről évre 
minőséget képvisel.

Hrabovszky-Orth Katinka, a 
Pannon Kapu Kulturális Egye-
sület elnöke bevezetőjében 
Márai Sándor Füveskönyvéből 
idézett. – Ahhoz, hogy egy em-
beri alkotás remekbe sikerül-
jön, s időtlen ragyogással káp-
ráztassa és gyönyörködtesse 

az embereket, a tehetség, a 
téma, a kivitel  tökéletessége 
mellett kell valami más is. A 
remekműben van valami-
lyen tündéri  elem is, mely 
csodálatos fénnyel átsugárzik 

az egészen, oly gyöngéden 
és  megejtően, mint ahogyan 
az északi fény világít a nyári 
éjszakában, valószerűtlenül, s 
mégis fényszerűen, mert látni 
és olvasni lehet benne.

A megnyitón elhangzott, 
hogy Király Ferenc, Muravi-
déken élő szobrászművész 
munkásságát alapvetően a 
forma és az anyag kettőssé-
ge határozza  meg. Alkotásai 

között megtalálhatók abszt-
rakt, modern és figuratív mű-
vek egyaránt,  amelyek közül 
mindegyik mély érzelmi és 
szellemi tartalommal bír. A 
művész a  természetből és a 
női testből merít ihletet. Eze-
ket a motívumokat újraértel-
mezi,  átformálja saját egyedi 
látásmódjával.

A másik kiállító, Kovács 
Ferenc festőművész képeinek 
témája szintén a természethez 
kötődik. Festményei a környe-
zet szépségébe és nyugalmába 
engednek betekintést, mi-
közben egyedi látásmóddal 
és technikával új értelmezést 
adnak a tájfestészet hagyo-
mányos motívumainak. Az 
alkotóra a részletekbe  menő 
gondosság jellemző. Képei 
televannak élettel, ugyan-
akkor megérintik a  lelket, 
belső békét sugároznak és 
alátámasztják az örök érvé-
nyű mondatot:  festeni annyi, 
mint élni.

A kiállítást szakmailag Pav-
lek Toplak  művészettörté-
nész elemezte. A megnyitón 
hangszeren közreműködött 
Sebestyénné  Németh Eszter 
és Sebestyén Virág.     

Tóth Judit 

A kivitel tökéletessége
Kovács Ferenc festőművész és Király Ferenc szobrászművész közös tárlata

Székelyföldi vendégszereplésen járt a vegyeskar

Nagyvárad, püspöki palota – Szent László mellszobrávalNagyvárad, püspöki palota – Szent László mellszobrával
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Fodor-Lengyel Zoltán az első 
Szerelmesek Fesztiválja ide-
jén kapott először meghívást 
a városba, a Templom Galé-
riában rendezett népszerű 
kiálltást. 

Azóta többször járt Szent-
gotthárdon, amelyet nagyon 
megszeretett, a művésztelep 
alkotójaként több festményt 
ajándékozott a településnek: 
ilyen a fürdő előcsarnokában 
található nagyméretű Bañis-
tas c. festmény is. A művész 
ezúttal nem akármilyen fel-
ajánlást tett: a Milánói Világ-
kiállítás keretében a varesei 
kortárs múzeumban kiállított 
műalkotásait ajándékozta a 
városnak. A kollekció 40 fest-
ményből áll, becsült értéke 
meghaladja a 100 millió Ft-ot. 

Fodor-Lengyel Zoltán jelen-
létében aláírták az erről szóló 
megállapodást a városházán. 
A megállapodás rögzíti: a kö-

zérdekű felajánlás célja, hogy 
a festmények egyben marad-
janak és később egy állandó 
kiállítást biztosító galériában 
legyenek elhelyezve Szent-
gotthárd területén.

A festőművész a Sorbonne  
Egyetem grafikus szakán ta-
nult. Húszévesen nyitotta első 
kiállítását a francia főváros-
ban, ahol szerződést kötött 
a Galeria Art 3000-rel, majd 
1986-ban a galéria művészeti 

vezetője és társtulajdonosa 
lett. A nyolcvanas évek elejétől 
napjainkig közel 200 kiállítást 
rendezett Magyarországon, 
Ausztriában, Németország-
ban, Belgiumban, Svájcban, 

Franciaországban, Nagy-Bri-
tanniában, Olaszországban, 
Spanyolországban, Oroszor-
szágban, az Amerikai Egye-
sült Államokban, Szerbiában, 
Romániában és Kínában. A 
Magyar Köztársaság Magyar 

Arany Érdemkeresztjével ki-
tüntetett, Goya-nagydíjas mű-
vész Madridban él és alkot, s 
vezeti az általa létrehozott 
kortárs spanyol-magyar ala-
pítványt. A Magyar Művészeti 
Akadémia tagja és a Cadiz-i 
Királyi Képzőművészeti Aka-
démia akadémikusa. Számos 
művét láthatjuk nemzetközi 
gyűjteményekben, intézmé-
nyek és kortárs múzeumok 
falain és köztereken. Ő készí-
tette a „Patria-Hazám” 1956-os 
emlékművet is Madridban, 
Spanyolországban. Pályafutá-
sa során megjelent 14 könyve, 
közel száz kiadványa, valamint 
munkáinak reprodukcióit lát-
hatjuk grafikai alkotásokban, 
kerámiai alkotásokon, egyéb 
más kiadványokban és cím-
lapokon is. Életéről és mun-
kásságáról számos televíziós 
dokumentumfilm is készült.

Szentgotthárdi Közös 
Önkormányzati Hivatal

Nem mindennapi felajánlás – Fodor-Lengyel Zoltán képzőművész 
40 festményt ajándékozott Szentgotthárdnak

A vendégszereplés 
nemcsak a fellépé-
sekről szólt, hanem 
kulturális és törté-
nelmi kirándulások-
kal is gazdagodott. Az 
énekkar tagjai útjuk 
során meglátogatták 
Nagyvárad, Maros-
vásárhely, Korond 
és Csíksomlyó neve-
zetességeit is. A láto-
gatások lehetőséget 
nyújtottak arra, hogy 
a tagok mélyebben 
megismerjék Erdély 
történelmét és kul-
túráját.

Nagyváradon a 
híres püspöki palo-
tát és a Szent Lász-
ló-templomot tekin-
tették meg, Maros-
vásárhelyen a Kultúrpalotát. 
Korondon a helyi kézműves 
mesterségekkel ismerkedtek, 

míg Csíksomlyón a búcsújáró 
helyet és a híres kegytemplo-
mot látogatták meg.

Szentgotthárd Város 
Vegyeskarának szé-
kelyföldi vendégsze-
replése során külön-
leges élményekben 
volt része, amelyet 
nagyrészt szépvizi 
vendéglátóink párat-
lan vendégszeretete 
tett emlékezetessé. Az 
érkezésüktől kezdve 
minden pillanatban 
érezhették a helyi kö-
zösség figyelmességét 
és kedvességét.  Már 
az első pillanatban, 
amikor megérkeztek 
Szépvízre, érezhették 
a helyiek őszinte örö-
mét és lelkesedését. A 
fogadó bizottság tagjai 
személyesen köszön-
tötték a kórustagokat, 

helyi különlegességekkel (áfo-
nyapálinka, kürtőskalács) is 
kínálták. Ott-tartózkodásuk 

során a székely vendégszere-
tet és közvetlenség mindenhol 
jelen volt.

A vendégszereplés sikeré-
ért köszönet illeti a szerve-
zőket, támogatókat és mind-
azokat, akik hozzájárultak 
ahhoz, hogy ez az esemény 
ilyen emlékezetes legyen. Az 
ilyen alkalmak fontos szere-
pet játszanak abban, hogy a 
testvértelepülések közötti 
kapcsolat tovább erősödhet 
és gazdagodhat.

Az események megszerve-
zésében és támogatásában 
jelentős szerepet vállalt a 
Bethlen Gábor Alapkezelő 
Zrt. , Szentgotthárd Város 
Önkormányzata. A program 
főszervezője a Szentgotthárd 
Énekegyesület volt. 

Kovács Márta Mária 
Szentgotthárd 

Énekegyesület elnöke
Fotó: Ila Csenge

Hármashalom oltár CsíksomlyónHármashalom oltár Csíksomlyón

Fodor-Lengyel Zoltán, Huszár GáborFodor-Lengyel Zoltán, Huszár Gábor
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Július 20-án rendezték az I. Rábatótfalui Családi és Baráti 
Találkozót, amely felejthetetlen élményekkel és színes prog-
ramokkal várta a városrész lakóit és vendégeit. Az esemény 
célja az volt, hogy összehozza a közösséget, erősítse a baráti és 
családi kötelékeket, valamint változatos szórakozást kínáljon 
minden korosztály számára. 

Kovács Márta Mária al-
polgármester, a városrész 
képviselője nyitotta meg a 
programot és köszöntötte a 
résztvevőket.  A rendezvény 
kulturális programokkal kez-
dődött, művészeti csoportok 
léptek fel. A színpadon tánc-
bemutatók és zenés előadások 
váltakoztak, a lelkes előadók 
elkápráztatták a közönséget. 
A gyerekeknek ugrálóvár, 
kézműveskedés, arcfestés, 
csillámtetoválás, lovaglás, íjá-
szat, működő modellgépeken 
utazás adott elfoglaltságot.

A sportnap keretében külön-
böző versenyeket és játékokat 
szerveztek, ezek nagy népsze-
rűségnek örvendtek. A focipá-
lyán gyermekek és felnőttek 
mérhették össze ügyességüket, 
miközben a nézők lelkesen 

szurkoltak nekik. A nap fény-
pontja azonban a Paraszto-
limpia volt, amely vidám és 
szórakoztató sorversenyekkel 
színesítette a programot. A 
résztvevők többek között zsák-
ban futásban, talicskatolásban 
és közben tálcán pohárban víz 
cipelésben, fafűrészelésben 
mérkőzhettek meg egymással. 
Ezek a versenyek nemcsak a 
fizikai erőt, hanem az össze-
tartást és a csapatmunkát is 
próbára tették. Ez alatt az idő 
alatt a zsűri értékelte a hatla-

pos sütőversenyre érkezett 13 
süteményt, a színpadon pedig 
élőzene szólt. Késő este volt a 
tombolahúzás, amelyre szá-
mos értékes nyereményt aján-

lottak fel a helyi vállalkozók és 
támogatók. A tombola izgalma 
mindenkit magával ragadott, 
és a szerencsések örömmel 
vették át nyereményeiket. 

Az I. Rábatótfalui Családi és 
Baráti Találkozón mindenkit 
megvendégeltek a szervezők. 
Meggyes Ferenc és Ferencné – 
Hugi és Gerencsér Károlyné Ju-
lika gulyást, Janzsó Károly pör-
költet főzött. A nap nemcsak 
a szórakozásról szólt, hanem 
arról is, hogy a helyiek jobban 
megismerhessék egymást, új 
barátságok szövődjenek, és a 

régi kapcsolatok megerősöd-
jenek. A közös programok, a 
versenyek és a közös étkezések 
mind hozzájárultak ahhoz, 
hogy igazán összetartó és erős 
közösség alakuljon ki.

A rendezvény szervezői, 
önkéntesei és támogatói ha-

talmas munkát végeztek an-
nak érdekében, hogy minden 
tökéletesen alakuljon, és a 
résztvevők jól érezzék ma-
gukat. Az esemény sikere és a 

résztvevők pozitív visszajelzé-
sei pedig biztosítékot nyújta-
nak arra, hogy a Rábatótfalui 
Családi és Baráti Találkozó ha-
gyományt teremtett, amelyet 
a jövőben is folytatni fognak.

Összegzésképpen: az I. Rá-
batótfalui Családi és Baráti 
Találkozó egy olyan nap volt, 
amely összekötötte a település 
lakóit, erősítette a közösségi 
szellemet, és felejthetetlen él-
ményekkel gazdagította min-
den résztvevő életét. Köszönet 
és elismerés illeti mindazokat, 
akik hozzájárultak a rendez-

vény sikeréhez, és reméljük, 
hogy jövőre ismét találkozunk! 
A rendezvény fő támogatói 
Szentgotthárd Város Önkor-
mányzata és a Szlovén Nem-
zetiségi Önkormányzat voltak. 

 Kovács Márta Mária
Fotó: Szilvia F. Goczan

Rábatótfalui Családi és Baráti Találkozó: 
egy nap, ami összekötött minket

 A futballmérkőzések résztvevői  A futballmérkőzések résztvevői 

A farkasfai Anna-búcsút 
harmadik alkalommal ren-
deztük meg július 28-án. 
A rossz idő ellenére so-
kan összejöttek a kellemes 
délutánra. Az ugrálóvárat 
sajnos az eső miatt a gyere-
kek nem tudták használni, 
de az arcfestést minden 
gyerek, sőt még a hölgyek is 
kipróbálták. Idén a Sógorok 

együttes teremtett fergete-
ges hangulatot. Mindenkit 
megvendégeltünk egy tál 
babgulyással, és rengeteg 
sütemény is volt, amelyeket 
a farkasfai hölgyek sütöttek. 
A mulatság késő estig tartott. 
Köszönjük mindenki támo-
gatását és segítségét, hogy 
ez a délután ilyen jó sikerült.

Vörös Gábor

Anna-búcsú Farkasfán

A sütiverseny nevezőiA sütiverseny nevezői
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360 éve, 1664. augusz-
tus 1-jén, pénteken zajlott a 
híres szentgotthárdi csata, 
amelyben a nemzetközi ke-
resztény sereg Montecuccoli 
főparancsnok irányításával 
le tudta győzni a létszám-
beli fölényben levő török 
sereget. Köprülü Ahmed 
nagyvezír Bécs elfoglalására 
indított hadjárata elakadt a 
Dunántúlon. Miután kudar-
cot vallott átkelési kísérle-
tük a Rábán Körmendnél és 
Csákánynál, tovább vonultak 
nyugati irányba. Szentgott-
hárdnál sikerült hídfőállást 
kiépíteniük a Rábán, több 
ezer katonájuk át is kelt a 
folyón. A modern techniká-

val és szoros hadrendben 
harcoló császári, német bi-
rodalmi, rajnai szövetségi, 
köztük francia egységeknek 
sikerült visszaszorítani őket. 
A szentgotthárdi csata volt 
az első keresztény győze-
lemmel végződő nagy mezei 
ütközet a törökök ellen. 

260 éve, 1764. augusztus 
7-én, a szentgotthárdi csata 
100. évfordulóján Alberik 
Fritz apát megáldotta a Nagy-
boldogasszony templomot. 
Ettől fogva tartottak ben-
ne szentmiséket. A belső 
díszítő munkák még nem 
fejeződtek be, de elkészült a 
monumentális épület, az ol-
tárok, a szószék és az orgona 
is. Ugyanekkor emelték a 
győzelem emlékére a temp-
lom előtt álló Mária-szobrot.

120 éve, 1904. augusztus 
18-án hunyt el lipováczi De-
sits Gyula közjegyző. Csá-
kányban született 1840-ben. 
Jogi tanulmányai befejezése 
után 1869-ben nyitott Szent-
gotthárdon ügyvédi irodát, 
1875-től mint a járás első 

királyi közjegyzője műkö-
dött településünkön. Nagy 
érdemeket szerzett Szent-
gotthárd iparosodásában 

és kulturális fejlődésében. 
Ferenc Józseftől 1895-ben 
magyar nemességet, 1903-
ban tanácsosi címet kapott. 
Képviselő-testületi tag volt. 
Feleségével együtt magán-
vagyonukból is példamuta-
tóan támogatták a település 
fejlődését. A közjegyző halála 
után a jelenlegi József Attila 
utcát róla nevezték el. 

120 éve, 1904. augusztus 
25-én a Sopronban megren-
dezett ipari vásáron báró 
Wieser József a kaszakészítés 
folyamatáért a gépgyártás 
kategóriában I. díjat kapott. 
Ez kimagasló siker volt a ran-
gos vásáron a fiatal, 1902-től 
működő gyártól.

90 éve, 1934. augusztus 26-
án Mikes János megyés püs-
pök áldotta meg a szentgott-
hárdi apátság létesítésének 
750. évfordulójára készült 
Szent Bernát-szobrot. Bory 
Jenő – a székesfehérvári Bo-
ry-vár építője − az általa kikí-
sérletezett új anyagból, fehér 
műmárványból készítette el 
a neves évfordulóra a 2,29 m 
magas egész alakos alkotást, 
amely számára a kolostor 
földszintjén egy fülkét ala-
kítottak ki. Az eredeti szobor 
jelenleg a székesfehérvári 
ciszterci gimnáziumban van. 

85 éve, 1939 augusztusá-
ban kegyeletes ünnepség 
keretében exhumálták a 
nyugat-magyarországi fel-
kelésben hősi halált halt 
Gubicza Ákos holttestét a 
kápolna melletti régi teme-
tőben. Az 1925-ben állított 
síremlékével együtt átszállí-
tották a Hunyadi utca végén 
megnyitott újba. A község 

által adományozott díszsír-
helyen temették újra.

70 éve, 1954. augusztus 
20-án adták át a Kaszagyár 
üzemi óvodáját. Az óvodában 
egy csoportban 25 gyermeket 
fogadtak reggel 6 órától dél-
után 3-ig.

60 éve, 1964. augusztus 
2-án a szentgotthárdi csata 
300. évfordulójára készült 
el a Schlössl hegyen az 1945 
tavaszán a harcok során 

szétlőtt épület helyén az új 
kápolna. Mellette a 15 mé-
ter magas, fehérre festett, 
vasbeton kereszt hirdeti a 
keresztények győzelmét az 
oszmán törökök fölött. 

60 éve, 1964. augusztus 
30-án, vasárnap, ünnepi ta-
nácsülésen emlékeztek meg 
a szentgotthárdi csata 300. 
évfordulójáról. A témáról dr. 
Szabó József történelemta-
nár tartott előadást.

45 éve, 1979. augusztus 
20-án adták át a várkertben, 
sok társadalmi munka ered-
ményeként a KRESZ-parkot, 
ahol a gyerekek megismer-
kedhettek a közlekedési táb-
lákkal, a követendő szabá-
lyokkal. A KRESZ-parkot a 
várkert e részének 2001-es 
felújításakor felszámolták.

40 éve, 1984. augusztus 
20-án a várkertben tartott 
nagygyűlésen jelentették be, 

hogy városunk elnyerte a 
„Határőr Város” címet. 

35 éve, 1989. augusztus 
28-án nyitotta meg „valutás” 
boltját a DEVIZA COOP Kft. 
a Széchenyi utcában. Re-
mélték, hogy a lakosság a 
tulajdonában lévő „fekete” 

valutát az itthoni üzletekben 
költi el. A devizakorlátozások 
2001. június 16-ig, a forint 
konvertibilissé válásáig vol-
tak érvényben.

35 éve, a Páneurópai Piknik 
(augusztus 19.) után sok elha-
gyott NDK-s rendszámú Tra-
bantot és Wartburgot lehetett 
látni a Szentgotthárd–Rába-
füzes közötti bekötőúton. Uta-
saik a kocsikat hátrahagyva, 
gyalogosan igyekeztek átjutni 
Ausztriába. A határőrség je-
lentése szerint szeptember 
11-ig kb. 40-50 fő követett el 
illegális határátlépést az út-
szakasz mentén.

30 éve, 1994. augusztus  
20-án sugározták a Szent-
gotthárdi TV első adását. 
Első vezetője Monek László 
volt, aki előző évben kezde-
ményezte a kábelhálózat és 
a városi TV létrejöttét. Ekkor 
még csak a városközpont 
6 utcája volt bekapcsolva a 
hálózatba. 5 év kellett hozzá, 
hogy 2000 háztartásba eljut-
hasson az adásuk.

25 éve, 1999. augusztus 
6-án halt meg a Vas me-
gyei Zsennyén Kiss Sándor 
(sz. 1925) kétszeres Munká-
csy-díjas érem- és szobrász-
művész. Ő alkotta a bronz 
emlékérmet 1983-ban a 
Szentgotthárd várossá ava-
tása alkalmából, valamint 
a Színház bronzkapujának 
domborműveit (1988). A 
csörötneki templom kép-
zőművészeti alkotásait fele-
ségével, Lesenyei Mártával 
közösen készítették. Három 
domborműve található a 
Vatikánban, a Szent Péter 
Bazilika Magyarok Nagyas�-
szonya kápolnájában. 

25 éve, 1999. augusztus 29-
én dr. Konkoly István megyés 
püspök megszentelte a már 
épülő templom alapkövét 
Farkasfán. Rimfel Ferenc 
plébános felolvasta az alapító 
okiratot, amit az építkezésről 
szóló újságokkal együtt elhe-
lyeztek az alapkőben.

Összegyűjtötte: 
Talabér Lászlóné

Nevezetes szentgotthárdi évfordulók augusztusban
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1  hónap, 10 csoport, 162 
gyermek… rovarhotel, az erdő 
szintjei, az állatok hangjai és 
tulajdonságai, rovargyűjte-

mény, „A csigacsalád meséje”. 
Ezek csak számok és címsza-
vak, de annál több boldog pil-
lanatot jelentenek számunkra! 

Nehéz minden él-
ményünket és ér-
zésünket összefog-
lalni, mivel annyi 
minden történt…
minden csoport 
más volt, másban 
volt ügyes, de ami 
b i z t o s a n  kö z ö s 
volt minden alka-
lommal, az a mese 
átélése és csodálattal való 
hallgatása.

Eljöttetek hozzánk: Ficánka 
és Zsebibaba csoport, rönöki 
Kerekerdő Óvoda, Arany J. 
Ált. Isk. 1.b, 2.a és 2.b., Szent 
Gotthárd Ált. Isk. 1.o. és 2.b, 

Magyarlak–Csörötnek Ált. 
Iskolájának 1. és 2. osztálya. 
Szép nyarat kívánunk, és 
ősszel találkozzunk újra a 
könyvtárban! 

Horváth Tiborné
intézményvezető

Erdők-mezők állatai könyvtári módra 
a Móra Ferenc Városi Könyvtárban

Hintaló-fűzfaló  címmel je-
lent meg Lőrincz Miklós leg-
újabb, gyermekeknek szóló 
verseskötete. A  könyv szö-
vegét tökéletesen kiegészítik 
az illusztrációk, amelyeket 
Vargáné  Kertész Melinda 
készített. Külcsín és belbecs 
harmonikus együttállása a 
színes, keménytáblás kiad-
vány. 

 
„A legutóbbi találkozásunk 

óta a világ mit sem változott, 
sőt, talán még rosszabb is lett. 
Úgy gondolom, az a legjobb, 
ha a gyerekeket „beletesszük” 
egy  rózsaszín lufiba, hogy 
ezekről a szörnyűségekről 
minél kevesebbet tudjanak. 
Az  én elgondolásom szerint 
a mesevilág képzeletbeli be-
járatánál ez a mondat fogadja 
az érkezőket: sáros cipővel, 
tiszta lélekkel bejöhetsz! Le-
fordítva ez  azt jelenti: nem 
szabad a gyerekeket belevinni 
abba, ami a felnőtteket körül-
veszi, nyomasztja. Hadd nő-
jenek fel úgy, hogy játszanak 

és boldogok! Csináljunk úgy, 
mi felnőttek, mintha mi sem 
történne, higgye el nekem 
mindenki, az úgy lesz  klassz 

– mondta legújabb verses-
kötete kapcsán Lőrincz Mik-
lós, aki azt is  hangsúlyozta: 
könyvének legfőbb üzenete, 
hogy szeressük a világot, 
vigyázzunk a  világra és a 
környezetünkre!”

A  kötet első verse a Hin-
taló-fűzfaló címet viseli, és 
látszólag egy háborúról  szól. 

De nem ám egy kegyetlen 
háborúról, hanem olyanról, 
ahol csokiból van a kard, így a 
végén édes lesz a diadal.

A  szerző – aki negyven 
évig tanítója volt a szent-
gotthárdi Arany János Ál-
talános  Iskolának – öröm-
mel számolt be arról, hogy 
nagy a gyerekkönyvek iránti 
érdeklődés,  egy év alatt 12 
százalékkal nőtt a kereslet. 
Európában, és gyerekkönyv-
kiadásban Magyarország a 

harmadik helyen áll Anglia 
és Franciaország után.

Lőrincz  Miklós örökös vi-
dámsága, pozitív életfelfogása 
minden verséből visszakö-
szön. A szentgotthárdi versíró 
idén először dedikálhatott 
Budapesten, a Vörösmarty té-
ren, a 95. Ünnepi Könyvhéten, 
amit nagy megtiszteltetésként 
élt meg. Az  olvasóközönség 
visszajelzése a legfőbb moti-
váló erő számára. Mindenből 
és  mindenről képes rímet 
faragni, egy kávéscsészéről 
ugyanúgy, mint egy sós kifliről. 
„Csak leírom és kész” vallja az 
alkotásról a szerző, akinek 
már készülőben van a követ-
kező könyve.  Abban a vers 
és a próza ötvöződik majd, 
megjelenése jövő tavaszra 
várható. Így egészen biztos, 
hogy 2025-ben is kerülhet 
egy Lőrincz  Miklós-kötet a 
búcsúzó szentgotthárdi nagy-
csoportos óvodások tarisz-
nyájába, útravalónak iskolába 
menet. �

� Tóth Judit 

Ahol csokiból van a kard, és édes a viadal

Új kötettel jelentkezett Lőrincz Miklós
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Lakásfelújítás, épületkarbantartás.
Nyílászárócsere, festés.

Villanyszerelés, külső-belső burkolás.
Kapubejárók készítése, kertépítés.

Takarítás.

Szentgotthárd, Hunyadi út 42.
Ügyfélszolgálati iroda: 

06-94/380-052
Ügyfélszolgálati idő: 

munkanapokon 8.30-14.30

SZET Szentgotthárdi Kft.

Halottbeszállítás 
24 órás ügyelet: 
06-30/2827-684
06-30/819-0856

Park és közterületek gondozása, 
szállítási munkák elvégzése. Tel.: 06-94/553-023

Szentgotthárd, Széll K. tér 11.
Tel.: 00-36-94-553-023

E-mail: info@szetszentgotthard.hu
www.szet-kft.hu 

Telephelyünkön garázsok, irodák, 
raktárak bérbe adók!

Egészségünkért, ismeretterjesztő sorozat (68.)

Talán senki nem gondolná, 
hogy a vizeletinkontinencia, 
azaz a vizelet visszatartásá-
nak zavara milyen gyakori 
betegség. 

A Nemzetközi Inkontinen-
cia Társaság meghatározá-
sa szerint inkontinenciá-
nak nevezzük az akarattól 
független vizeletelfolyást, 
mely szociális, vagy higiénés 
problémát okoz, és objektíven 
kimutatható. 

A vizeletinkontinencia bár-
mely életkorban kialakulhat, 
a kor előrehaladtával azon-
ban gyakorisága nő: minden 
ötödik(!) fiatal felnőtt számol 
be vizelettartási problémák-
ról, míg idősebb korban már 
minden harmadik embernél 
jelentkeznek a vizelettar-
tás zavarai. Az anatómiai 

eltérésekből adódóan a női 
gátizmok gyengébbek, sérü-
lékenyebbek, mint a férfiaké, 
megterhelésekre és az élet-
tani változásokra is érzéke-
nyebben reagálnak.

Az inkontinencia leg
gyakrabban a terhesség és 
szülés környékén, illetve a 
menopauza után alakul ki. 
A nemzetközi szervezetek 
adatai szerint a vizelettartási 
problémák kisebb-nagyobb 
mértékben világszerte kb. 1.5 
milliárd embert érintenek, 
Magyarországon pedig 1 mil-
lió fő felett van az érintettek 
száma.

Amikor valakinek akaratla-
nul, alkalmatlan helyen és al-
kalmatlan időben 
elcseppen vagy 
elfolyik a vizelete, 

az számára nemcsak testi 
panaszt okoz, hanem kelle-
metlen érzelmi hatása révén 
sokkal összetettebb problé-
mát jelent. Beilleszkedési zava-
rokat okozhat, a munkaképesség 
csökkenéséhez, és végül szociális 
elszigetelődéshez vezethet, ami 
minden esetben az életminőség 
romlását vonja maga után. Az 
inkontinencia önmagába 
véve csak egy tünet, ami mö-
gött akár organikus (szervi), 
akár pszichoszomatikus meg-
betegedés állhat.

A kezelés kulcsa a tünetet 
kiváltó ok pontos felderítésé-
ben rejlik.

A vizeletürítés szabályozása 
összetett rendszer, amelyben 

részt vesz a húgyhólyag, a 
záróizmok, ezek akaratlagos 
és akaratlan szabályozásáért 
felelős idegek is. Amennyiben 
ennek a rendszernek bár-
mely elemében zavar támad, 
az akaratlagos vizelettartás 
zavart szenved, ami külön-
böző súlyosságú vizelettartási 
nehézségként jelentkezik. Az 
inkontinencia típusai, okai és 
egyben kezelési lehetőségei 
attól függenek, hogy a rend-
szer mely elemének zavara 
okozza a panaszokat.

Veszprémi Borbála Zsófia 
gyógytornász

EFI Szentgotthárd
A következő számban 

folytatjuk.

Női(es)ségünk megőrzésének kulcsa: Intimtorna (1. rész)

RENDELŐINTÉZET SZENTGOTTHÁRD
9970 Szentgotthárd, Hunyadi u. 18. Pf.: 70. 
Központi számok: 94/380-042; 380-353; 	
 94/554-082; 554-103
Fax: 94/554-083 
e-mail: rendelointezet@jupinet.hu
www.rendelointezetsztg.hu
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A Szentgotthárdi VSE Íjász Szakosztálya június 15-én rendezte 
a szokásos Hársas 3D nemzetközi íjászversenyét. A verseny 
idei aktualitását a csapat megalakulásának huszadik évfor-
dulója jelentette. 

A nemzetközi íjászverseny 
helyszíne, a már jól bevált 
Hársas tó környéke volt, ahol 
40 darab 3D célt helyeztek 
ki a változatos terepen. A 134 

versenyző között 33 osztrák 
íjász is megmérettette magát, 
a visszajelzések azt mutatták, 
hogy technikás, nem könnyű 
pályát sikerült kialakítani, iga-
zítva az íjászok fejlődéséhez. A 
hazai egyesület a versenyen 
nem indult, a fontos az volt, 
hogy magas színvonalú ver-
senyt sikerült megrendezni, 
amelyre a hazai és osztrák 
íjászok minden évben szíve-
sen térnek vissza.

Folytatódott a 3D Regio-
nális Bajnokság, amelynek 
második fordulóját június 
30-án tartották Nádasdon. A 
magas páratartalmú, rekke-

nő hőségben, szúnyogokkal 
tűzdelt nem könnyű pályával 
találkoztak a szentgotthárdi 
íjászok.  Szentgotthárdról tíz 
íjász gondolta úgy, hogy a nap-
pali kényelménél sokkal jobb 
a régiós bajnokság második 
fordulóján részt venni, és ha 
már ott vannak, minél jobb 
eredményt elérni. 

Minden nehezítő körül-
mény ellenére sikerült a jó 
szereplés, és ezt a szervezők 

hét fényes éremmel jutal-
mazták is. Első helyezést ért 
el Dallos Mariann nomád, 
Korándi Szilárd vadászreflex 
és Mesics Kálmán barebow 
íjjal. Második lett Dallos Lász-
ló számszeríj kategóriában. 
Harmadik helyezést ért el 
Szőke Balázs vadászirányzé-
kos csigás, Krajczár Ferenc 

barebow és Krajczár Kristóf 
vadászreflex kategóriában.

A versenysorozat harmadik 
fordulóját július 21-én a sitkei 
kastély körül kialakított 24 
célos pályán rendezték. Volt 
minden, ami megnehezítette 
az íjászok dolgát, lefelé, felfelé, 
sötétben és tűző napsütés-
ben lövés, de lassan ez már 
megszokott ebben a régióban, 
hiszen a versenyeken egyre 
technikásabb pályákat alakíta-

nak ki, ami az íjászokat is egyre 
jobb felkészülésre ösztönzi.

A szentgotthárdi íjászcsa-
pat versenyzői is szeretik a 
kihívásokat, amit a versenyen 
megszerzett öt fényes érem is 
bizonyít. Első helyezést ért el 
Dallos Mariann nomád íjjal, 
Mesics Kálmán barebow, míg 
Krajczár Kristóf vadászreflex 

íjjal. Második helyezést ért el 
Krajczár Ferenc barebow íjjal, 
míg a dobogó harmadik foká-
ra állhatott fel Dallos László 
számszeríjjal.

A regionális bajnokságból 
még egy forduló van hátra, 
aztán következik az Országos 
Bajnokság, szeptemberben 
pedig a Világbajnokság.

Információ: 
Szentgotthárdi VSE 

Íjász Szakosztálya

Íjászok: nemzetközi verseny, regionális bajnokság

Balról jobbra: Korándi Szilárd, Mesics Kálmán, Krajczár Kristóf, Balról jobbra: Korándi Szilárd, Mesics Kálmán, Krajczár Kristóf, 
Krajczár Ferenc, Dallos László, Dallos MariannKrajczár Ferenc, Dallos László, Dallos Mariann

Balról jobbra álló sor: Balról jobbra álló sor: 
Krajczár Ferenc, Szőke Balázs, Mesics Kálmán, Krajczár Ferenc, Szőke Balázs, Mesics Kálmán, 

Dallos Mariann, Dallos László, guggolnak: Keller Lili, Dallos Mariann, Dallos László, guggolnak: Keller Lili, 
Krajczár Kristóf, Létay ZoltánKrajczár Kristóf, Létay Zoltán

A Gotthárdiak a nagyvilág-
ban című sorozatban július 
11-én, a Színház aulájában 
Kovács Anna a szingapúri fél-
évéről számolt be, amit ösz-
töndíjasként töltött az ázsiai 
törpeállam neves egyetemén.

Az előadó a Corvinus egye-
temen végzett, még 2022-ben 
töltött egy félévet Szingapúr-
ban. Beszámolt arról is, hogy 
teljesen más az ázsiai NUS 
egyetem, mint a magyar. A 
kiváló egyetem tudásalapú és 

innovációs társadalmat épít. 
Szingapúr stratégiai elhelyez-
kedése okán Ázsia kapuja. 
Nem turisztikai hely, hanem 
pénzügyi és gazdasági központ. 

Kovács Anna úgy fogalma-
zott, hogy jó lehetőség volt az 
ázsiai egyetemen tanulni. A 
hallgatóktól több önállóságot 
követelnek, nem lexikális 
tudást. A csapatmunkára ké-
szítik fel őket, amely köze-
lebb áll a munka világához. 
Nagyon aktív a hallgatói élet, 
s nagyon befogadók a külföl-

diekkel szemben. A városban 
sok kultúra él együtt: kínai, 
maláj, indiai tamil és európai. 
A hatalmas felhőkarcolók 
mellett fontos számukra a 
természet közelsége is. Az 
orchidea a nemzeti növényük. 
Nagy a szigor, de a tisztaság is. 
Kiváló a tömegközlekedés és 
nagy a biztonság a 6 milliós 
városállamban. Mivel egykor 
brit gyarmat volt, jellemző a 
koloniál stílus. Mezőgazdasága 
nem jelentős, az élelmiszere-
ket külföldről hozzák.

Befejezésül arról beszélt, 
hogy ez az ösztöndíjas félév 
számára egy Tempus pályá-
zatból valósult meg, így in-
gyenes volt. 

M. P. 

Miért éppen Szingapúr?

Kovács AnnaKovács Anna
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II. Strandröplabda-bajnokság  
A Szentgotthárd Spa & Wellness augusztus 17-én meg-
rendezi a II. Strandröplabda-bajnokságát. A nevezési díj 
5000 Ft. Bővebb információk: www.gotthardfurdo.hu 

             Álláshirdetés
Apátistvánfalva Község Önkormányzata felvételt hirdet 

teljes munkaidős (napi 8 órás), vagy részmunkaidős (napi 
4 órás) kommunális dolgozói munkakörre. Jelentkezési 
határidő: 2024.08.15. A hirdetés teljes terjedelemben 
megtekinthető: https://szentgotthard.hu/hu/egyeb-hirek/
allashirdetes-apatistvanfalva-4.html

Tel.: a 06-30/390-8355 
Szentgotthárdi Közös Önkormányzati Hivatal

A szentgotthárdi Csákányi 
László Filmszínház kez-
deményezése népszerű 
a nézők körében, sokan 
hagyják a moziban az e 
célra elhelyezett szeme-
tesben a büfében megvá-
sárolható betétdíjas üdítős 
palackokat.

Az elmúlt hetekben szin-
te már teljesen kifogytak 
a hagyományos flakonok 
a filmszínház büféjéből, a 
helyüket átvették az 50 Ft 
betétdíjat tartalmazó üdí-
tők. Azonban a Csákányi 
mozi nem működik vissza-

váltó pontként, így merült 
fel az az ötlet, hogy a mozi 
munkatársai  gondoskod-
nak a palackok visszavál-
tásáról, és az így összegyűlt 
pénzt a gyermekeknek 
szánt meglepetésekre for-
dítják. A Csákányi mozi 
rendszeresen kedveskedik 
különböző ünnepek, ese-
mények (pl.: gyermeknap, 
karácsony stb.) alkalmával 
a legkisebb nézőknek – 
ez  mostantól a közösség 
összetartó erejével és a 
látogatók önzetlen felaján-
lásával valósulhat meg.

SZ. R.

Jó célra gyűlnek a betétdíjas 
palackok a Csákányi moziban




